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Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alecun cobbligo di autorizzazione secondo il diritto dell'Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-007682 vom 06.08.2019

Seit Gber ...

Ludwigsburg, 06.08,2019
MO
19-007882

4 Absender | Expaditeur

SCHAEFFLER
TECHNOLOGIES AG & CO. KG
INDUSTRIESTRASSE 1-3
91074 HERZOGENAURACH

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

Diese Beftrderung unterllegt trotz elner ge-
%enlalllgan Abmachung den Bestimmungen des

bereinkommens dber den Befdrdarungsvertrag
Im intern, StraRengliterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R

Ca lranspert est scumls, neonobslant toule
clause contraire, 4 la Conventlon relative au
contral de iransport internafional das
marchandisas par route (MR).

Ort /Liau MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Tamps

Datum/Dals  09,08.2019

2 Empfanger  Destinataire § Frachtftbrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMIN], 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwilgsburg

3 Auslisferungsort des Gutes f Kieu prévir pour la fivraisen de la marchandise 7 riachfofgenderFrachtfuhrer { Transporieurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lieu HERZOGENAURAGCH
Land/Pays Deutschland Zaitf Temps
Dalum/Date  06.08.2019

4 Ort und Tag der Obernahme / Lieu et date de la prise en charge da [a marchandise

Résarves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes

Varbahalte und Bemerkungen des FrachtfChrer /

9 Pos, 10 ZefcharyNr. 11 Anzahlder LM 12 Ar der Verprackung 13 Bezelehnunp des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Na, Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Palds, kg chm
1 38301757 17 COLLU Getriebeteile 3.981
2 38301898
3 38301792
4 38301932
5 38300607
6 38301964
7 38299879
8 38303455
9 38301738
10 38301808
11 38301867
Summe: 3.981,00
Totak 17,00 COLLI -
16 Anwaisungen des Absandars 47 Angaben zur Ermiitlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement 2/ Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
- - —- Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtichos Konnizaichar Nulastint | yollstandig und in é?uss%riich guter Beschai’fenheitg
Anhenger Obernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfol

f.
HUEMNE+NAGEL sa

Via dei Ciclamini, anc- 70026 fodugno {BA)

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG GeschéfisfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sehweltzer
Carl-Benz-Strafte 23 Amisgericht: Ludwigsburg

71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Telefon (071 41) 24 51-0 Internet www.schweitzer-logistik.de

Telefax (D 71 41) 24 51.22

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ; 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



